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Pazinojuma numurs : 2021/0427/B (Belgium)

Karala dekréts, ar ko groza 2016. gada 28. oktobra Karala dekrétu
par elektronisko cigareSu razoSanu un tirdzniecibu

SanemSanas datums : 06/07/2021
Bezdarbibas perioda beigas : 07/10/2021 (07/01/2022) (closed)

Message
Zina 002

Komisijas zinojums - TRIS/(2021) 02553
Direktiva (ES) 2015/1535

Zinojuma tulkoSana 001

Notifikacija: 2021/0427/B

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata -
Kappia évapén tpoBeopiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora -
Neietekmé atlikSanu - Atidejimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’
dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera op6znien - N&o inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja
zamud - M&&raaika ei ala tasta - Inleder ingen frist - He ce npeasuxaa nepuof Ha npekbcBaHe - Nu deschide
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202102553.LV)
1. MSG 002 IND 2021 0427 B LV 06-07-2021 B NOTIF

2.B

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie

Direction générale Qualité et Sécurité - Service Normalisation et Compétitivité - BELNotif
NG Ill — 2éme étage

Boulevard du Roi Albert Il, 16

B - 1000 Bruxelles

Tel: 02/277.53.36

belspoc@economie.fgov.be

3B. Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Direction Générale Animaux, Végétaux et Alimentation

Service inspection produits de consommation

Eurostation, place Victor Horta 40/10, 1060 Saint-Gilles, Belgique

tel.: 02 524 73 73 et 02/ 524 74 73

mathieu.capouet@health.fgov.be et eugenie.bertrand@health.fgov.be

4.2021/0427/B - C60A

5. Karala dekréts, ar ko groza 2016. gada 28. oktobra Karala dekrétu par elektronisko cigareSu razoSanu un
tirdzniecibu

6. Tabakas izstradajumi

7. — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/40/ES (2014. gada 3. aprilis) par dalibvalstu normativo
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un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razoSanu, noformésanu un
pardo3anu un ar ko atcel Direktivu 2001/37/EK (Dokuments attiecas uz EEZ)

8. Ar 5o projektu groza 2016. gada 28. oktobra Karala dekrétu par elektronisko cigareSu razoSanu un
tirdzniecibu, ar kuru daléji transponé Direktivu 2014/40/ES.

lerosinatie grozijumi galvenokart ir saistiti ar terminu un definiciju pievienoSanu vai atjauninaSanu, pazinosanu,
sastavu, tehniskajiem standartiem, markéSanu un talpardoSanu. Turklat Saja projekta ir izklastiti noteikumi par
elektroniskajam cigaretém un uzpildes flakoniem bez nikotina.

Konkrétak, attieciba uz terminologiju taja ir pievienoti termini “uzpildes konteiners bez nikotina”, “importétajs
Belgija”, “bridinajums par ietekmi uz veselibu”, “aromatizétaji”, “parrobezu talpardosana” un
“mazumtirdznieciba”. Tagad ir grozits termins “elektronisko cigareSu un uzpildes flakonu importétajs”.

Més pievienojam terminu “importétajs Belgija”, lai batu agents Belgija, un parbaudes dienests var veikt
pasakumus pret uznémumiem, kas neievéro noteikumus. Importétaja definicija faktiski nelauj saukt pie
atbildibas neatbilstigus importétajus vai razotajus. KopS Karaliska dekréta staSanas spéka daudzi uznémumi ir
parkapusi to, bet saskana ar paSreizéjo definiciju parbaudes dienests nevar veikt nekadas darbibas pret tiem.
Sis papildinajums ir absollti nepieciesams un butisks sabiedribas veselibai. Ta k& dazas dalibvalstis nav
uzraudzibas iestades (pieméram, Francijas), Belgijai ir pienakums veikt pasai savus pasakumus, lai aizsargatu
savu iedzivotaju veselibu un nodroSinatu Direktivas pilnigu pieméroSanu.

Ar So projektu tiek grozits Karala dekréta 3. pants attiectba uz pazinoSanu, it ipasi attieciba uz galigo atbildibu
par pazinoSanas proceddru, iesniedzamajiem datiem, pozitiva saraksta publicéSanu Dienesta timekla vietng,
maksu un ikgadéjo maksu par datu apstradi.

Ar projektu tiek parrakstits Karala dekréta 4. pants par sastavu un tehniskajiem standartiem, lai piemérotu
vairakus grozijumus: vienreiz lietojamo cigaresu aizliegumu, pievilcigu ipaSibu, kas nav noderigas e-cigaresu
darbibai aizliegumu, iespéju sabiedribas veselibas ministram pienemt sarakstu ar aizliegtam un/vai
apstiprinatam piedevam elektroniskajas cigaretés un uzpildes flakonos un prasibu, ka bérnu droSibas iericém
jaatbilst standartam 1SO 8317:2003.

Projekta ir arT parrakstits dekréta 5. pants, lai noSkirtu noteikumus, kas attiecas uz bridinajumu par ietekmi uz
veselibu, no tiem, kas piemérojami $a bridinajuma tekstam.

Turklat taja ir skaidri noradits, ka instrukcijai un sarakstam ir jabat pieejamiem vismaz trijas valsts valodas. Péc
tam projekta ir piebilsts, ka saraksta ir jaieklauj produkta ID, ko izdevusi EU-CEG pazinoSanas sistéma. Taja ir
art noteikts, ka uz uzpildes flakoniem jabut deriguma terminam. Visbeidzot, taja ir precizéts, ka uz produkta
iepakojuma noraditajam zimolam un apakSzimolam jabat tadam paSam, kads noradits EU-CEG pazinoSanas
sistéma.

Dekréta 6. pants tagad ir grozits, lai aizliegtu e-cigareSu un uzpildes flakonu talpardosanu. Turklat projekta ir
piebilsts, ka parrobezu talpardosana ir atlauta, ja ta ir atlauta saskana ar galamérka daltbvalsts tiesibu aktiem.

Tagad ir pievienots 6/1. pants, lai daZzus Karala dekréta noteikumus piemérotu uzpildes flakoniem bez nikotina.
Turklat tas paredz ari ipasu bridinajumu par ietekmi uz veselibu attieciba uz Siem produktiem. Visbeidzot,
projekta ir noteikts, ka uzpildes flakonu tilpums nedrikst parsniegt 60 mililitrus.

Ar projektu tiek grozits dekréta 7. pants, piebilstot, ka raZotajs, importétajs, importétajs Belgija un
mazumtirdzniecibas punkts var tikt saukti pie atbildibas par Dekréta parkapumiem.

9. Attieciba uz terminologiju ir nepiecieSams pievienot terminu “uzpildes tvertnes bez nikotina”, lai uz Siem
produktiem attiektos Karala dekréta noteikumi.

Jédziena “importétajs Belgija” pievienoSana ir paredzéta, lai palielinatu parbaudes dienesta spéju reagét uz
parkapumiem.

Projekta ir pievienoti termini “bridinajums par ietekmi uz veselibu”, “aromatizétaji’, “mazumtirdznieciba” un
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“parrobezu talpardoSana’, jo to trakst (paredzéti Direktiva 2014/40, bet ne dekréta).

Attieciba uz pazinoSanu projekta tiek piemérotas vairakas izmainas. Ar jaunajiem terminiem un definicijam
tagad ir iespéjams noteikt, ka importétajs Belgija ir atbildigs par $o procedidru. Praksé razotajs vai importétajs
ES var iesniegt informaciju par pazinojumu pat tad, ja nevienam no Siem uznémumiem nav juridiskas adreses
Belgija. Tomér par to ir atbildigs importétajs Belgija. Tas nozimé&, ka uznémumam, kura juridiska adrese ir
Belgija, var piemérot sankcijas par parkapumiem.

Pazinojuma dokumentacija japapildina arT ar tirgQ laisto iepakojuma vientbu markéjumu un 5. panta 9. punkta
minéto lietoSanas instrukciju. Tas pastiprina inspektoru riciba esoSos instrumentus un sniedz iestadém labaku
parskatu par $aja instrukcija sniegtas informacijas kvalitati.

Jebkuras produkta modifikacijas rezultata ir jaizdara atbilstoSas izmainas Dienestam iesniegtaja pazinojuma
dokumentacija, lai dokumentacija atbilstu tirgQ laistajiem produktiem. Visas dokumentacija veiktas izmainas
tiek uzskatitas par batiskam izmainam. Vienigie iznémumi ir Sadi: Dienesta pieprasitas izmainas,
kontaktinformacijas izmainas un iepriek§éja gada pardoSanas apjoma raditaju pievienoSana.

Visbeidzot, projekta tiek piemérotas art izmainas saistiba ar maksam. Ar to tiek ieviestas tris dazadas maksas
atbilstoSi saistitajam administrativajam slogam.

Jauna produkta registracijai pieméro nodevu 200 EUR apméra.

Par izmainam esosaja produktu registracija tiek iekaséta maksa 100 EUR apmeéra.

Par katru registréto produktu ir jamaksa gada maksa 50 EUR apmeéra, lai segtu katru gadu iesniedzamo datu
apstrades izmaksas. Turklat projekta tagad ir noteikts, ka pazinojo3ai pusei Sie gada dati jaiesniedz lidz
nakama gada 1. martam.

Dekréta grozijums art lauj ieklaut principu par produktu ieklauSanu ar pilnigu pazinojuma dokumentaciju
Dienesta timek|a vietné (“pozitivaja saraksta”).

Lai produktu ieklautu atlauto vielu saraksta, pazinojoSajai pusei jaievada dienesta pieprasitie dati. Tas ir |oti
svarigi, lai datus varétu salidzinat starp dazadiem failiem. Gadijumos, kad Sie noradijumi netiek ievéroti un nav
veikti pieprasttie labojumi, produkti netiks ieklauti atlauto vielu saraksta. Tas pats attiecas uz nodevas
nesamaksasanas gadijumiem.

Produktus, kas nav ieklauti Saja saraksta, nevar laist tirgQ, un tie ir uzskatami par kaitigiem, un tapéc uz tiem
attiecas Saja dekréta paredzétie kriminalsodi. Tapéc pardevéju pienakums ir parbaudtt, vai vinu pardotie
produkti ir ieklauti Saja publiskaja saraksta. Praksé tas nozimé, ka pazinojoSajai pusei ir jagroza pazinojuma
dokumentacija, ka to pieprasa dienests.

Attieciba uz sastavu un tehniskajiem standartiem vienreizlietojamas elektroniskas cigaretes tagad ir aizliegtas,
jo Belgijas Augstakas veselibas padome [Conseil Supérieur de la Santé] sava 2015. gada atzinuma ieteica
neapstiprinat vienreizlietojamas elektroniskas cigaretes to ietekmes uz vidi un tabakas patérina veicinaSanas
dél. Augstaka veselibas padome (SHC) arT noradija: “tas pats attiecas uz loti Ietam vienreizlietojamam e-
cigaretém, kas neparprotami tiek laistas tirgQ, lai mudinatu cilvékus ar mazakiem finansu lidzekliem to
izméginat, ka tas bija agrak ar 10 tabakas cigareSu iepakojumiem. Ir skaidrs, ka mérkis ir péc iespéjas
atvieglot tabakas patérinu/tvaicéSanu, lai parietu uz lielaku patérinu un, iesp&jams, art uz tabakas patérinu.”;
un “vienreizlietojamas e-cigaretes, kas ir aromatizétas vai satur sikrikus (gaismas, krasainus domus utt.), rada
risku parmérigi sméekét un piesaistit nesméekétaju sabiedribu”

Turklat Sis projekts arT aizliedz laist tirgh elektroniskas cigaretes ar pievilcigam iezimém, kas nav noderigas
ierices darbibai. Tas jo Tpasi attiecas uz SHC ieteikumiem 2015. gada oktobra atzinuma 9265, kura noteikts, ka
"e-cigaretes (...) ir aprikotas ar sikrikiem (...). (gaismas, iekrasoti domi utt.) jaregulé, jakontrolé un jaaizliedz”.
Tas nozimée, ka elektroniskajam cigaretém nevar bat citas funkcijas ka vien ieelpojamo tvaiku razoSana.
Interneta un socialajos tiklos ir pieejamas video ierices, kas tvaika krasas mainiSanai izmanto LED lampu.
Dazi mégina, pieméram, no tvaikiem veidot formas. Sim nolikam nedrikst izmantot elektroniskas cigaretes.
Elektroniska cigarete ir un paliek produkts, kuru nedrikst noformét pievilciga veida.

Ministram pieskirta iespé&ja pienemt aizliegto piedevu sarakstu un/vai apstiprinato piedevu sarakstu ir
paredzéta, lai atvieglotu dazu kaitigu piedevu (pieméram, THC) aizliegSanu.

Prasiba, ka bérnu droSibas iericém jaatbilst standartam ISO 8317:2003, ir paredzéta, lai padaritu tas
droSakas.

Prasiba, ka uz uzpildes flakoniem jabut deriguma terminam, ir paredzéta, lai aizsargatu patérétajus. Federala
sabiedribas veselibas dienesta inspekcijas dienests Belgijas tirga ir atradis uzpildes flakonus ar beigu terminu,
kas paSlaik nav aizliegts, lai gan Skidruma, kam beidzies deriguma termins, izmantoSana var ietekmét
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patérétaju veselibu.

Grozijumi 5. panta (markéSana) attieciba uz bridingjumu par ietekmi uz veselibu un bridindjuma tekstu ir
paredzéti skaidribas uzlaboSanai.

Attieciba uz instrukciju bija japrecizé, ka tai jabut pieejamai visas tris valstu valodas, jo Sis pienakums nebija
skaidrs.

Projekta ir pievienota prasiba par to, ka saraksta jaieklauj EU-CEG sistémas nodroSinatais produkta 1D, lai
atvieglotu produktu kontroli un atvieglotu pardevéjiem/importétajiem noteikt, vai par produktu ir pazinots.

Taja ir precizéts, ka uz iepakojuma esoSajam zimolam un apakszimolam jabut identiskam ar EU-CEG sistema
izmanto.

Skaidribas labad projekts kopa ar talpardoSanas aizliegumu aizliedz arT talpirkSanu. Turklat tas piebilst, ka
parrobeZu talpardoSana ir atlauta, ja ta ir atlauta saskana ar galamérka daltbvalsts tiesibu aktiem.

Jaunais 6/1. pants ir paredzéts, lai noteiktu pienakumus attieciba uz e-Skidrumiem bez nikotina.

Bija nepiecieSams regulét Sos ieprieksS nereglamentétos produktus, jo arf tie ir kaitigi veselibai. Belgijas
Augstakas veselibas padome 2015. gada atzinuma ieteica ari dazus noteikumus. Taja teikts: “SHC iesaka e-
cigaretém ar nikotinu noteikt tadas paSas kvalitates prasibas ka bez nikotina (iznemot attieciba uz nikotinu)”.
Seit, kur vien iespéjams, projekts attiecas uz prasibam, kas piemérojamas elektroniskajam cigaretém un
nikotina uzpildes flakoniem saskana ar Direktivu 2014/40/ES.

Dekréta 7. panta grozijuma meérkis ir noteikt, ka raZotaji, importétaji un mazumtirgotaji ir atbildigi par dekréta
parkapumiem.

10. Atsauces uz pamattekstiem: 2016. gada 28. oktobra Karala dekréts par elektronisko cigareSu razoSanu un
tirdzniecibu.

11. Né

12. -

13. Né

14. Né

15. -

16. TBT aspekts

NE — projektam nav batiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecibu.
SPS aspekts

NE — projektam nav batiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecibu.
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
Fakss: +32 229 98043
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



